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The Minister for the Marine and Natural Resources,
Mr. Frank Fahey, T.D., has made the following orders:

S.I. No. 148 of 2002.

BLUE WHITING (FISHERIES MANAGEMENT AND
CONSERVATION) ORDER, 2002.

This Order prohibits fishing for, transhipment, landing or having
on board blue whiting by Irish sea-fishing boats in ICES
Division, I, II, V (EC waters), VI, VII, XII and XIV with effect
from midnight on the 18th April, 2002.

(Pn. 11496), (Price €0.76)

S.I. No. 156 of 2002.

HERRING (FISHERIES MANAGEMENT AND
CONSERVATION) ORDER, 2002.

This Order prohibits fishing for, transhipping, landing or having
on board herring by Irish sea-fishing boats in ICES Divisions
Vb, VIaS§, VIaN, VIb, VIIbc with effect from 4 p.m. on the 23rd
April, 2002. This order allows for a 5% by-catch of herring.
(Pn. 11513) (Price €0.76)

Copies of the above Orders may be obtained from the
Government Publications Sale Office, Sun Alliance House,
Molesworth Street, Dublin 2.

JULIE O’NEILL,

Secretary General,

Department of the Marine and Natural Resources,
Leeson Lane,

Dublin 2.

(1]

The Minister for the Marine and Natural Resources, Mr.
Frank Fahey, T.D., has made the following orders:

S.I. No. 167 of 2002.

COD (FISHERIES MANAGEMENT AND
CONSERVATION) (No. 4) ORDER, 2002.

This Order provides for a management regime for the cod
fishery in area VII (excl VIIa) with effect from the 1st day of
May, 2002. From that date, an Irish sea-fishing boat equal to or
greater than 55 feet in length, or a person on board such boat,
may not have on board or land more than 1 tonne of cod during
the period of the 1st day of May, 2002 and the 31st day of May,
2002. All other Irish sea-fishing boats fishing for cod or a person
on board such boat may not have on board or land more than
0.75 tonnes of cod during this period. It is prohibited to tranship
or to engage in transhipment operations of cod.

(Pn. 11525) Price (€0.76)

S.I. No. 168 of 2002.

MONK (FISHERIES MANAGEMENT AND
CONSERVATION) (No. 5) ORDER, 2002.

This Order provides for a management regime for the monkfish
fishery in Area Vb (EC waters), VI, XII, XIV with effect from
the 1st day of May, 2002. From that date, an Irish sea-fishing
boat equal to or greater than 55 feet in length, or a person on
board such boat, may not have on board or land more than 6
tonnes of monkfish during the period from the 1st day of May
to the 31st day of May, 2002. All other Irish sea-fishing boats
fishing for monkfish or a person on board such boat may not
have on board or land more than 3 tonnes of monkfish during
this period. It is prohibited to tranship or to engage in
transhipment operations of monkfish.

(Pn. 11526) Price: (€0.76).

This publication is registered for transmission by Inland Post as a newspaper. The postage rate to places within Ireland (32 counties), places in Britain and other
places the printed paper rate by weight applies.
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S.I. No. 169 of 2002.

MONK (FISHERIES MANAGEMENT AND
CONSERVATION) (No. 6) ORDER, 2002.

This Order provides for a management regime for the monkfish
fishery in Area VII with effect from the 1st day of May, 2002.
From that date, an Irish sea-fishing boat equal to or greater than
55 feet in length, or a person on board such boat, may not have
on board or land more than 4 tonnes of monkfish during the
period from the 1st day of May to the 30th day of May, 2002.
All other Irish sea-fishing boats fishing for monkfish or a person
on board such boat may not have on board or land more than
2 tonnes of monkfish during this period. It is prohibited to
tranship or to engage in transhipment operations of monkfish.
(Pn. 11527) Price: (€0.76).

S.I. No. 170 of 2002.

MACKEREL (FISHERIES MANAGEMENT AND
CONSERVATION) ORDER, 2002.

This Order prohibits with effect from 27th April 2002, fishing
for, transhipment or having on board mackerel by Irish sea-
fishing boats of length greater than or equal to 55 feet in ICES
sub-areas and divisions Ila, IVa, Vb, VI, VII, VIlla, b, d, e, XII
and XIV. This fishery has been closed with effect from 27th
April, 2002, subject to allowance for a 5% by-catch provision.
(Pn. 11528) (Price: €0.76)

S.I. No. 171 of 2002.

WHITING (FISHERIES MANAGEMENT AND
CONSERVATION) (No. 4) ORDER, 2002.

This Order provides for a management regime for the whiting
fishery in Area VII with effect from the 1st day of May, 2002.
From that date, an Irish sea-fishing boat equal to or greater than
55 feet in length and fishing by means of Scottish fly seines or a
person on board such boat, may not have or retain on board
more than the following quantities of whiting during the period
from the 1st day of May to the 31st day of May, 2002.

(a) 35 tonnes of whiting in sub-area VII (ex VIla)
(b) 2 tonnes of whiting in sub-area VIIa.

subject to the condition that not more than a maximum of 35
tonnes of whiting shall be retained on board or landed in Area
VII as a whole. All other Irish sea-fishing boats fishing for
whiting or a person on board such boat, may not have on board
or land more than the following quantities of whiting during this
period:

(a) 25 tonnes of whiting in sub-area VII (ex-VIla)
(b) 1 tonne of whiting in sub-area VIla

subject to the conditions that not more than a maximum of 25
tonnes of whiting shall be landed or retained on board in Area
VII as a whole. It is prohibited to tranship or to engage in
transhipment operations of whiting.

(Pn. 11529) (Price: €0.76)

S.I. No. 172 of 2002.

HAKE (FISHERIES MANAGEMENT AND
CONSERVATION) ORDER (No. 3), 2002.

This Order provides for a continuation of the management
regime for the hake fishery in Area VI, VII with effect from the
1st day of May, 2002. From that date, an Irish sea-fishing boat
equal to or greater than 55 feet in length and fishing by means
of longlines or Scottish fly seines, or a person on board such
boat, may not have on board or land more than 2 tonnes of
hake during the period from the 1st day of May, 2002 to the
31st day of May, 2002. All other Irish sea-fishing boats fishing
for hake by any other method regardless of length, or a person
on board such boat, may not have on board or land more than
1 tonne of hake during this period. It is prohibited to tranship
or to engage in transhipment operations of hake.

(Pn. 11530) (Price: €0.76)

Copies of the above Orders may be obtained from the
Government Publications Sale Office, Sun Alliance House,
Molesworth Street, Dublin 2.

JULIE O’NEILL,

Secretary General,

Department of the Marine and Natural Resources,
Leeson Lane,

Dublin 2.

APPOINTMENT OF MEMBERS OF MEDICAL BUREAU
OF ROAD SAFETY

The Minister for the Environment and Local Government has
appointed the following persons to be members of the Medical
Bureau of Road Safety for the period commencing on 1 April,
2000 and ending on 31 March, 2003 and for the period
commencing on 31 August, 2001 and ending on 31 March, 2003
in respect of Ms Hilary Dalton.

Professor Bernadette Herity (Chairman),
Brendan Gogarty B.L.

Dr. Fenton Howell

Ms Hilary Dalton
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AN ROINN COMHSHAOIL AGUS RIALTAIS AITIUIL

SEANAD ELECTORAL (UNIVERSITY MEMBERS) ACT,
1937

SEANAD (UNIVERSITY MEMBERS) GENERAL
ELECTION ORDER, 2002

WHEREAS on 25th day of April 2002, the President, on the
advice of the Taoiseach, dissolved D4il Eireann:

AND WHEREAS a general election for Seanad Eireann is
required by section 8 of Article 18 of the Constitution to take
place not later than ninety days after the said dissolution:

NOW THEREFORE the Minister for the Environment and
Local Government in exercise of the powers conferred on him
by section 12 of the Seanad Electoral (University Members)
Act, 1937, by this his Order appoints for the purpose of the said
election as follows:

1. The last day on which returning officer shall receive
nominations in university constituencies shall be the 22nd day
of May, 2002.

2. The day on which the ballot papers are to be issued and
posted to electors in university constituencies shall be the
12th day of June, 2002.

3. The day and hour at which the poll in university
constituencies shall be closed shall be the 17th day of July,
2002, at 11.00 a.m.

4. This Order may be cited as the Seanad (University Members)
General Election Order, 2002.

GIVEN under the Official Seal of the Minister
for the Environment and Local
Government this 2nd day of May, 2002.

NOEL DEMPSEY,
Minister for the Environment and
Local Government.
(5]

AN ROINN COMHSHAOIL AGUS RIALTAIS AITIUIL
SEANAD ELECTORAL (PANEL MEMBERS) ACT, 1947

SEANAD (PANEL MEMBERS) GENERAL ELECTION
ORDER, 2002

WHEREAS on 25th day of April 2002, the President, on the
advice of the Taoiseach, dissolved D4il Eireann:

AND WHEREAS a general election for Seanad Eireann is
required by section 8 of Article 18 of the Constitution to take
place not later than ninety days after the said dissolution:

NOW THEREFORE the Minister for the Environment and
Local Government in exercise of the powers conferred on him
by section 24 of the Seanad Electoral (Panel Members) Act,
1947, by this his Order appoints for the purpose of the said
election as follows:

1. The period during which the Seanad Returning Officer may
receive proposals for nominations to the panels by
nominating bodies shall expire at noon on the 7th day of
June, 2002.

2. The period during which the Seanad Returning Officer may
receive nominations to the panels by members of the
Oireachtas shall expire at noon on the 14th day of June, 2002.

3. The 20th day of June, 2002 shall be the day on which the
Seanad Returning Officer will sit for the completion of the
panels and the place at which she will sit for the said purpose
shall be Leinster House, Dublin 2.

4. The day on which the ballot papers shall be issued shall be
the 2nd day of July, 2002.

5. The poll shall be closed at 11.00 a.m. on the 16th day of July,
2002.

6. The address of the Seanad Returning Officer to which
nomination papers and other communications may be sent
shall be Leinster House, Dublin 2.

7. This Order may be cited as the Seanad (Panel Members)
General Election Order, 2002.

GIVEN under the Official Seal of the Minister
for the Environment and Local
Government this 2nd day of May, 2002.

NOEL DEMPSEY,
Minister for the Environment and
Local Government.
(6]
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1. CONTRACT CLEANING (City and County of Dublin)
JOINT LABOUR COMMITTEE

2. CONTRACT CLEANING (excluding the City and County
of Dublin)
JOINT LABOUR COMMITTEE

Pursuant to Section 43 of the Industrial Relations Act, 1946, the
Labour Court hereby gives notice that it has made (1)
Employment Regulation Order (Contract Cleaning (City and
County of Dublin) Joint Labour Committee), 2002 and (2)
Employment Regulation Order (Contract Cleaning (excluding
the City and County of Dublin) Joint Labour Committee), 2002.
These Orders are effective from 7th May, 2002 and fix the
statutory minimum rates of pay and statutory conditions of
employment of workers in relation to whom the Committees
operate.

The Orders have been published and copies may be purchased
directly from the Government Publications Sale Office, Sun
Alliance House, Molesworth Street, Dublin 2 or through any
bookseller, Price €2.54, postage extra. Notices containing details
of the Orders may be had from the Labour Court on application.
The Industrial Relations Act, 1946, Regulations 1950 require
that every employer concerned post up a copy of the relevant
Notice for the benefit of the workers affected.

The Labour Court,
Tom Johnson House,
Haddington Road,
Dublin 4.

7th May, 2002.

NOTE: Enquiries should be directed to Secretary, Joint Labour
Committee, The Labour Court, Tom Johnson House,
Haddington Road, Dublin 4. (Telephone 01-6136666
Extension Nos. 6639, 6640, 6641 and 6642. “Lo-Call”
number (if calling from outside (01) area) 1890 220
228). E-mail: info@labourcourt.ie Website:
www.labourcourt.ie).

3]

LIMERICK CITY (PARKING PLACES) (AMENDMENT),
BYE-LAWS, 2002

ARRANGEMENT OF BYE-LAWS

1. Short title.
2. Commencement of bye-laws.
3. Increase of fee for parking disc.
CITY OF LIMERICK
BYE-LAWS

Made under the Road Traffic Act, 1994 by Limerick City
Council.

Limerick City Council, the Road Authority for the City of
Limerick, in exercise of the powers in that behalf them enabling
under Section 36 of the Road Traffic Act, 1994 hereby make the
following bye-laws in respect of the area comprising the City of
Limerick.
Short title. 1. These bye-laws may be cited as the
Limerick  City  (Parking  Places)
(Amendment) Bye-Laws, 2002.

Commencement 2.
of bye-laws.

These bye-laws shall come into operation
on the 1st day of August, 2002.

Increase of fee for 3. Bye-Law 12 of the Limerick County

Parking discs. Borough (Parking Places) Bye-Laws,
1998, as amended by Bye-Law 3 of the
Limerick County Borough (Parking
Places) (Amendment) Bye-Laws, 2000, is
hereby amended by the substitution of
“€1” for “50p” and the said Bye-Law as
so amended is set out in the Table to this
bye-law.

12. The fee for a parking disc shall be €1.

Made under the Corporate Seal of Limerick City Council this
12th day of April, 2002.

PRESENT WHEN THE CORPORATE
SEAL OF LIMERICK CITY COUNCIL
WAS AFFIXED HERETO:—
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CRO: 224356
IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS, 1963-2000
AND IN THE MATTER OF
INHOME TEXTILES LIMITED

At a meeting of the Creditors of the said Company, held at The
Orwell Lodge Hotel, 77 Orwell Road, Dublin 14, on the 20th
day of March, 2002, the following was passed as an Ordinary
Resolution:

“That it has been proven to the satisfaction of this meeting
that the Company cannot by reason of its liabilities
continue its business and that it is advisable to wind up the
same and accordingly, that the Company wound-up
voluntarily as a Creditors’ Voluntary Winding-Up and that
Mr. Tim Regan, Chartered Accountant, of Regan &
Company, Abbey House, 155 Drimnagh Road, Dublin 12,
be appointed as Liquidator for the purposes of such
Winding-Up”

Signed: TIM REGAN,
Liquidator.

CRO: 259249
IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS, 1963-2000
AND IN THE MATTER OF
SWANSWARD LIMITED

At a meeting of the Creditors of the said Company, held at The
Gresham Hotel, 23 Upper O’Connell Street, Dublin 1, on the
19th day of April, 2002, the following was passed as an Ordinary
Resolution:

“That it has been proven to the satisfaction of this meeting
that the Company cannot by reason of its liabilities
continue its business and that it is advisable to wind up the
same and accordingly, that the Company wound-up
voluntarily as a Creditors’ Voluntary Winding-Up and that
Mr. Tim Regan, Chartered Accountant, of Regan &
Company, Abbey House, 155 Drimnagh Road, Dublin 12,
be appointed as Liquidator for the purposes of such
Winding-Up”.

Signed: TIM REGAN,
Liquidator.

IN THE MATTER OF

HALIDON LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS, 1963-2001

At an Extraordinary General Meeting of the Members of the
above Company duly convened and held at 32 Upper Mount
Street, Dublin 2 on 29th day of April, 2002 at 4.00 p.m. the
following Resolution was passed:

1. “That the Company be wound up by way of a Members’
Voluntary Liquidation and that Michael McAteer be
appointed Liquidator.

2. That the Liquidator be and is hereby authorised to distribute
the assets of the Company, in specie, to the Members in such
proportions as they mutually agree.

Signed: MICHAEL McATEER

Date: 12 April, 2002.
[10]

IN THE MATTER OF

WESTLAKE ESTATES LIMITED
(In Voluntary Liquidation)

AND IN THE MATTER OF
THE COMPANIES ACTS, 1963-2000

Notice is hereby given that a Special Resolution for the winding
up of the above named Company by means of a Members’
Voluntary Liquidation was passed on the 22nd April, 2002. An
Ordinary Resolution was also passed appointing Patrick
Keavney of Keavney Brady & Co., as Liquidator for the
purpose of such a winding up. All claims against the Company
should be sent to Patrick Keavney, Keavney Brady & Co., of
18, Railway Rd., Cavan and be received no later than the 22nd
May, 2002.

Dated this day 22nd April, 2002.

PATRICK KEAVNEY,
(Liquidator),
Westlake Estates Limited.
(11]
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of the advertiser and at the discretion of the Commissioners of Public Works in Ireland (‘“the Commissioners”).
While the Commissioners utilise their best endeavours to ensure that the publication is made in accordance
with the advertiser’s requirements, the Commissioners make no representations or warranties about any of the
information in any notice or advertisement and accept no responsibility for the accurancy of any information
contained in a notice or advertisement. To the fullest extent permitted by applicable law, the Commissioners,
their servants and agents shall not be liable for loss or damage arising out of, or in connection with, the use of,
or the inability to use, the information contained in any notice or advertisement or arising out of, or in connection
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tEagarthoir, Iris Oifigidil, Oifig an tSolathair, 51 Faiche Stiabhna, Baile Atha Cliath 2.
Teil.: (01) 6476838, Faics: (01) 6476842). Ni folir fégrai le cur isteach san Iris Oifigidil bheith
faighte ag Oifig an tSoldthair ar 2.00 p.m. ar a dhéanai ar an 14 roimh fhoilsid. Is iad na ratai
nd €16.51 ar 10 line, né nios 14, agus €8.89 ar gach 5 line, né nios 1d, sa bhreis.

Communications relating to Iris Oifigidil should be addressed to The Editor,
Iris Oifigidil, Government Supplies Agency, 51 St. Stephen’s Green, Dublin 2.

Tel.: (01) 6476838, Fax: (01) 6476842. Notices for insertion in Iris Oifigitil must reach the
Government Supplies Agency not later than 2 p.m. on the day preceding publication. The
rates are €16.51 per ten lines or less and €8.89 for each additional
5 lines or less.
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